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BESCHIKKING
van het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie
ter vervanging van de beschikking M (87) 4 van 24 november 1987
betreffende de harmonisatie der wetgevingen inzake bier
M (92) 10

Het Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie,

Gelet op artikel 1 van het Protocol van 29 april 1969 inzake de afschaffing van
controles en formaliteiten aan de binnengrenzen van Benelux en inzake de
opheffing van de belemmeringen van het vrije verkeer,

Gelet op de richtlijn van de E.E.G.-Raad 79/112/EEG van 18 december 1978
betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten inzake
etikettering en presentatie van levensmiddelen bestemd voor de eindverbruiker
alsmede inzake de daarvoor gemaakte reclame, zoals gewijzigd,

Gelet op het memorandum van 21 november 1988 van de Regeringen van de drie
Beneluxlanden betreffende de bijdrage tot de voltooiing van de interne markt in de
EEG op het gebied van de levensmiddelen, M (88) 117,

Overwegende dat de huidige toestand van de wetgevingen inzake bier in de
Beneluxlanden handelsbelemmerend kan werken,

Overwegende dat het derhalve noodzakelijk is gebleken de Beschikking van het
Comité van Ministers van de Benelux Economische Unie dd. 24 november 1987,
M (87) 4 inzake de harmonisatie der wetgevingen betreffende bier te vervangen,

Heeft het volgende beslist :

Artikel 1

De bepalingen, vervat in het aan deze beschikking gehechte reglement, doen
geen afbreuk aan de voorschriften van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, meer bepaald de artikelen 30 tot 36 van dit Verdrag.

Artikel 2

De Beschikking van het Comité van Ministers van de Benelux Economische
Unie dd. 24 november 1987, M (87) 4 inzake de harmonisatie der wetgevingen
betreffende bier vervalt en wordt vervangen door de bepalingen van deze
beschikking en van haar bijlage.
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Artikel 3

1. Deze beschikking, alsmede het hieraan gehechte reglement, treden in werking
op de dag van ondertekening.

2. De Regeringen van de drie Beneluxlanden treffen de nodige maatregelen opdat
deze beschikking en de bepalingen van het hieraan gehechte reglement 12 maanden
na het in het eerste lid bedoelde tijdstip in de nationale uitvoeringsmaatregelen zijn
overgenomen en in werking treden.

3. Binnen zes maanden te rekenen vanaf die datum brengt ieder der drie
Regeringen verslag uit aan het Comité van Ministers over de maatregelen die zijn
getroffen ter uitvoering van onderhavige beschikking. Bij dit verslag zal de tekst
van de nationale uitvoeringsmaatregelen worden gevoegd.

Gedaan te Brussel, op 2 december 1992.

De Voorzitter van het Comité van Ministers,

JF. POOS
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REGLEMENT
betreffende de harmonisatie der wetgevingen inzake bier
M (92) 10 Bijlage

Artikel 1

DEFINITIES

1. Onder bier wordt verstaan, de drank verkregen na alcoholische gisting van een
wort hoofdzakelijk bereid uit zetmeel- en suikerhoudende grondstoffen waarvan
tenminste 60 % gerst- of tarwemout, alsmede hop - eventueel in verwerkte vorm -
en brouwwater.

2. Onder zure bieren wordt verstaan de dranken, bedoeld onder 1 met een totale
zuurtegraad van tenminste 30 milli-equivalenten NaOH per liter en een gehalte aan
vluchtige zuren van tenminste 2 milli-equivalenten NaOH per liter.

In zure bieren van spontane gisting moet tenminste 30 % van het totaal gewicht van
de verwerkte zetmeel- of suikerhoudende grondstoffen uit tarwe bestaan.

3. Onder brouwwater wordt verstaan, het water, bestemd voor menselijke
consumptie waarvan de minerale samenstelling en de zuurtegraad kunnen worden
aangepast aan de specificke noodzaak die het brouwen van verschillende biertypes
verlangt.

Artikel 2 ‘

ALGEMENE EISEN
1. Geur en smaak van de dranken, als bedoeld in artikel 1, moeten normaal zijn.

2. De dranken, als bedoeld in artikel 1, moeten deugdelijk van samenstelling zijn
en in deugdelijke toestand verkeren. Zij mogen geen stoffen bevatten in
hoeveelheden welke voor de gezondheid schadelijk zijn en mogen geen voor de
gezondheid schadelijke micro-organismen bevatten.




MINISTRIELE BESCHIKKINGEN
142¢ aanv. Basisteksten/1993-1

3060

Artikel 3

Toevoegsels en technologische hulpstoffen

Omschrijving van het toevoegsel

1. Toevoegsels

1.1. l-ascorbinezuur (E 300)

1.2. propyleenglycolalginaat (E 405)
1.3. citroenzuur (E 330)

1.4. melkzuur (E 270)

1.5. azijnzuur (E 260)

1.6. karamel (E 150)

1.7. Zoetstoffen (*)

Acesulfaam K
Aspartaam
Saccharine en zijn
natrium-, kalium- en
calciumzouten
Neohesperidine DC

Gehalte

aar

q.s.

max. 100 mg/l

max. 350 mg/l
max. 600 mg/l

max. 80 mg/l
max. 10 mg/l

g.s.
q.s.
q.s.

g.s.

In de dranken bedoeld

in dit reglement met

een verkoopbenaming als
bedoeld in art. 5,

onder 5.1.2.,5.1.3.
5.14en5.1.5, als-

mede in de drank, be-
doeld in art. 1 onder

1 van dit reglement

voor zover deze behoort
tot het type “oud bruin”.
Deze zoetstoffen zijn,
rekening houdend met de
gehaltes, aangeduid in de
tweede kolom, ook toege-
staan in de drank gedefi-
nieerd in art. 1, onder 2.
met een verkoopbenaming
anders dan die genoemd
onder 5.1.3.

(*) In afwachting van een definitieve regeling in de E.E.G. kunnen de Benelux-partnerlanden hiermee akkoord gaan.
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2. Technische hulpstoffen

Het gehalte aan zwaveligzuuranhydride mag in bier niet meer dan 10 mg/l
bedragen, behalve voor de bieren van de categorie S waarvoor een maximaal
gehalte van 20 mg/l is toegestaan.

Artikel 4
De dranken, als bedoeld in artikel 1 kunnen, al naar gelang het extractgehalte van

de stamwort, uitgedrukt in graden Plato (g per 100 g) worden onderverdeeld in de
onderstaande categorieén. '

Verwijzingskenmerk van de Extractgehalte van de
categorie stamwort
S 15,5 of hoger
I 11t/m 13,5
I 7t/m?9,5
I 1t/m4
Artikel 5

5.1. De verkoopbenaming van de dranken, bedoeld in artikel 1 zijn de volgende :

5.1.1. “bier” al dan niet vergezeld van een woord dat de soort aangeeft voor de
dranken met een extractgehalte hoger dan 4 ;

5.1.2. “tafelbier” voor de dranken met een extractgehalte tussen 1 en 4 ;

5.1.3. “Geuze”, “Lambic” of “Geuze-Lambic” voor zure bieren waarin spontane
gisting deel uitmaakt van het produktieproces ;

5.1.4. De vermelding “laag alcoholisch” dan wel “alcoholarm” maakt deel uit van ‘
de benaming, wanneer de dranken een extractgehalte van tenminste 2,2° Plato en
een alcoholgehalte van meer dan O,5 % tot ten hoogste 1,2 % hebben ; (1)

5.1.5. De vermelding “alcoholvrij” maakt deel uit van de benaming, wanneer de
dranken een extractgehalte van tenminste 2,2° Plato en een alcoholgehalte van ten
hoogste O,5 % hebben ; (2)

5.1.6.1. Wanneer vruchten of vruchtesappen worden gebruikt voor de aromatisatie,
maakt de naam van de vrucht(en) deel uit van de verkoopbenaming.
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5.1.6.2. Wanneer een aroma (aroma’s) wordt (worden) gebruikt voor de
aromatisatie, maakt het woord “gearomatiseerd” of de naam van het aroma (de
aroma’s) deel uit van de verkoopbenaming.

5.1.7. Voor de dranken,Aals bedoeld in artikel 1, die zoetstoffen, als bedoeld in
artikel 3, onder 1.7. bevatten, moet in de etikettering een vermelding “gezoet met
...” (specifieke naam van de zoetstof) of een soortgelijke vermelding voorkomen.

Deze vermelding moet worden aangebracht in hetzelfde gezichtsveld als de
verkoopbenaming.

5.2. In de etikettering kan de facultatieve aanduiding van de categorie slechts.
worden aangebracht met behulp van de vermelding “cat.”, gevolgd door de
vermelding van het verwijzingskenmerk van de categorie waartoe het bier
krachtens artikel 3 behoort, behalve voor de dranken aangeduid als “laag
alcoholisch”/”alcoholarm” of “alcoholvrij”. Het is verboden enige andere
vermelding met betrekking tot het extractgehalte van de stamwort aan te brengen.

Artikel 6
De nominale volumes, uitgedrukt in liter, begrepen tussen de minimale
grengwaarde van 5 ml en de maximale van 10 liter zijn onderscheidenlijk de
volgende :

a. 0,251-0,331-0,3751(3)-0,501-0,751-11-1,51-21en veelvouden van 1 1.

b. In afwijking van het bepaalde onder a. mag, uitsluitend in Nederland, bier
worden verhandeld in recipiénten met een inhoud van 0,301 en 0,45 1.

(1) In afwachting van een definitieve regeling in de E.E.G. kunnen de Benelux-partnerlanden akkoord gaan met één van de
aanduidingen, te weten : “laag alcoholisch” dan wel “alcoholarm”.

(2) In afwachting van een definitieve regeling in de E.E.G. kunnen de Benelux-partnerlanden voor de nationale produktie
van de drank bedoeld in artikel 1 bepalen dat de vermelding “alcoholvrij " verboden is voor bier met een alcoholgehalte van
meer dan O,1 %.

(3) Alleen voor zure bieren met spontane gisting waarvoor de inhoudsmaat van 0,33 niet mag worden gebruikt.




